5.% QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
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Banskéa Bystrica 11. 6. 2021
POZ 4-2017/N-59-2021

ROZHODNUTIE

Vo veci namietok namietatel'a OMV Downstream GmbH (pred zmenou nazvu OMV Refining & Marketing
GmbH), Trabrennstrasse 6-8, A-1020, Vieden, Rakusko, zastipeného v konani advokatom JUDr. Michalom
Lucivjanskym, Belehradska 6, 831 04 Bratislava (d’alej ,,namietatel*), proti zapisu oznacenia ,,VIVAGAS"
do registra ochrannych zndmok, prihlaseného 04.01.2017 prihlasovate’om CASSOVIA LAND, s. r. 0., Pri
pracharni 5, 040 11 KoSice, Slovenska republika (d’alej ,,prihlasovatel™), pod ¢&islom spisu POZ 4-2017
a zverejneného vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 01.06.2018, rozhodol
Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej ,,arad*) podla § 31 ods. 4 zakona &. 506/2009
Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov takto:

namietkam sa vyhovuje a prihlaSka ochrannej znamky ,,VIVAGAS¢, ¢&islo spisu POZ 4-2017, sa
zamieta.

Odo6vodnenie:

Proti zapisu oznacenia ,,VIVAGAS* do registra ochrannych znamok, ¢islo spisu POZ 4-2017 (d’alej aj
,zverejnené oznacenie®), boli 03.09.2018 podané namietky v stlade s ustanovenim § 30 v spojeni s 8 7 pism.
a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov, ktoré smerovali proti
vSetkym prihlasenym sluzbam v triedach 35 a 37 medzin&rodného triedenia tovarov a sluzieb.

Namietatel odovodnil podanie namietok tym, Ze je majitel'om troch starSich ochrannych znamok, a to
medzinarodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 1220575, medzinarodnej obrazovej ochrannej znamky ¢.
913496 a obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 004259792, ktoré st zapisané aj pre sluzby v triedach 35 a 37
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Podl'a namietatel'a st prihlasené sluzby v triede 35 zverejneného oznaCenia zhodné (tykajuce sa reklamy)
alebo podobné so sluZzbami zapisanymi pre starSiec ochranné znamky, ked’Ze maju rovnaky ucel -
poskytovanie maloobchodnych sluzieb spojenych s predajom tovarov na Cerpacich staniciach. Navyse,
prihlasené sluzby v triede 37 zverejneného oznacéenia su k nim komplementarne, ur¢ené pre rovnaku Sirokd
verejnost’, a teda st podobné so sluzbami v triede 35, zapisanymi pre starSie ochranné znamky.

Namietatel’ na zaklade slovného prvku ,,VIVA® tvoriaceho starSie ochranné znamky, plne obsiahnutého vo
zverejnenom oznaceni ,,VIVAGAS* konStatoval vizualnu podobnost” spornych oznaceni. Zaroven podla
namietatela slovna cast’ ,,GAS“ zverejneného oznaCenia nema zasadny vplyv na posudenie vizualnej
podobnosti koliznych oznacéeni, a preto sa moze spotrebitel’ domnievat, Ze takto oznacené sluzby pochadzaji
od namietatel’a alebo od ekonomicky prepojenych subjektov.

Dalej namietatel’ uviedol, Ze star§ie ochranné znamky st tvorené len slovnym prvkom , VIVA®, ktory je

poctom, poradim slabik ako aj vyslovnostou zhodny s pociatocnou cCastou zverejneného oznacenia
»VIVAGAS", a teda su kolizne oznacenia z fonetického hl'adiska vo vyssej miere podobné.

6403N



Namietatel’ uviedol, Ze slovny prvok star§ich ochrannych znamok ,,VIVA® sa pouziva vo vyzname ,nech
Ziju, Zivio* je tiez pritomny vo zverejnenom oznaceni ,,VIVAGAS®.

Namietatel' poukazal aj na dobré meno siete obcCerstvujucich stanic oznaCovanych star§imi ochrannymi
zndmkami a svoje tvrdenie podporil nezavislym prieskumom, uskuto¢nenym v roku 2016 medzi motoristami
na uzemi Slovenskej republiky, resp. navstevnikmi ¢erpacich stanic.

Namietatel’ na zaklade uvedenych skutoc¢nosti dospel k ndzoru, ze na zaklade zhodného slovného prvku
,»VIVA“, pritomného v koliznych oznaeniach, zhody a podobnosti porovnavanych sluzieb existuje realne
riziko vzniku pravdepodobnosti zdmeny na strane relevantnej verejnosti.

V zavere namietatel’ navrhol, aby trad prihlasku zverejneného oznaCenia POZ 4-2017 zamietol pre vsetky
prihlasené sluzby v triedach 35 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Listom Gradu z 25.09.2018 boli namietky odoslané prihlasovatel'ovi na vyjadrenie.

Prihlasovatel' vo vyjadreni doru¢enom uradu 03.12.2018 uviedol, Ze nesuhlasi s tvrdenim namietatela,
pretoze zverejnené oznacenie ,,VIVAGAS® sa pouziva len v suvislosti spredajom LPG paliv asnimi
stvisiacimi sluzbami, z ¢oho vyplyva, Zze kolizne sluzby st odlisné a nie zhodné a podobné ako uviedol
namietatel’.

Prihlasovatel’ uviedol, Zze zverejnené oznacenie ,,VIVAGAS® obsahuje vo vztahu k star§im ochrannym
znamkam okrem zhodného slovného prvku ,VIVA* aj slovny prvok ,,GAS“, apreto bude zverejnené
oznacenie vplyvat’ na verejnost’ ako celok a odkazovat’ tak na sluzby spojené s plynovym palivom.

Podl'a prihlasovatela sa zverejnené oznacenie foneticky nezhoduje so starSimi znamkami namietatel'a a
nevyvolava tak nebezpecCenstvo ich zameny, ked’Ze obsahuje navySe slovnt ¢ast’ ,,GAS*, ktora v starSich
ochrannych znamkach absentuje.

Konatel prihlasovatela, ktory bol zaroven Statutarnym orgdnom dnes uz zaniknutej obchodnej spolo¢nosti
FLAVIA s. r. 0., vlastniacej majetkové prava k zaniknutej ochrannej znamke ,,VIVAGAS®, ¢. 216336
uviedol, Ze mal kuz zaniknutej ochrannej znamke prava vyplyvajuce z licenénej zmluvy, apreto sa
V sucasnosti snazi o jej obnovu a zachovanie kontinuity pouZzivania tohto oznacenia.

Prihlasovatel’ v zavere uviedol, ze vzhl'adom na rozliSovaciu sposobilost’ slovného prvku ,,GAS, ako aj na
fakt, Ze namietatel’ neprevadzkuje predaj LPG na Cerpacich staniciach, nevznika nebezpecenstvo zameny
spornych oznaceni na strane spotrebitel’a, a preto navrhol, aby trad namietky proti zapisu zverejneného
oznacenia zamietol.

Urad listom zo 04.07.2019 oznamil G¢astnikom predmetného konania, Ze vzh'adom na to, e namietky proti
zapisu zverejnenému oznacéenia ,,VIVAGAS®, POZ 4-2017, do registra ochrannych zndmok su zalozené aj
na medzinarodnej slovnej ochrannej znamke ,,VIVA®, ¢. 1220575, ktora ma neukoncené konanie tykajuce
sa jej dezignécie pre Uzemie Eurdpskej unie, bude Urad v predmetnom konani pokracovat’ az po ukonceni
tohto konania. Konanie o starSej medzinarodnej ochrannej znamke ,,VIVA®, ¢. 1220575, bolo ukoncené

19.03.2021.

Rozhodnutie uradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Podla § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov Urad
rozhoduje na zaklade odévodnenia podania a dokazov, ktoré boli u¢astnikmi konania predloZzené.

Namietatel’ podal namietky v zmysle § 30 v spojeni s § 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni U¢innom do 13. januara 2019, ktory bol s G¢innostou od 14. januara 2019 zmeneny a
doplneny zakonom ¢&. 291/2018 Z. z., ktorym sa meni a dopiiia zikon & 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni neskorgich predpisov a ktorym sa menia a dopifiaji niektoré zikony.



Uvedenymi zmenami zékona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov doslo
okrem iného k zmene oznacenia ustanovenia upravujiceho uplatneny namietkovy dovod, ktory je v uCinnom
zneni upraveny v ustanoveni § 7 pism. a) bod 2.

Podla § 7 pism. a) bod 2. citovaného zakona sa oznaenie nezapiSe do registra na zdklade némietok
podanych podla § 30 majitelom starSej ochrannej zndmky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti
oznacenia so starSou ochrannou znamkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa
oznacCenie a star$ia ochranna znamka vztahuju, existuje pravdepodobnost’ zdmeny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost’ zameny sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Podl’a § 4 citovaného zakona je na Gcely tohto zdkona starSou ochrannou znamkou

a) ochranna znamka zapisana v registri so skor§im pravom prednosti,

b) medzinarodna ochranna znamka s u¢inkami v Slovenskej republike so skor$im pravom prednosti,

¢) ochranna znamka EU so skorsim pravom prednosti alebo so skorsim pravom seniority,

d) oznadenie, ktoré je predmetom prihlaSky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedena v pismene a) alebo c).

V konani o ndmietkach bolo zistené, Ze prihlaSka ochrannej zndmky ,,VIVAGAS®, ¢islo spisu POZ 4-2017,
proti ktorej namietky smeruju, bola podand 04.01.2017 prihlasovatelom CASSOVIA LAND, s. r. 0., Pri
pracharni 5, 040 11 Kosice, Slovenska republika a zverejnena vo Vestniku Gradu 01.06.2018 pre sluzby v
triedach 35 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, ze namietatel OMV Downstream GmbH, Trabrennstrasse 6-8, A-1020, Viedei, Raktisko,
je majitelom:

- medzinarodnej slovnej ochrannej znamky ,,VIVA® €. 1220575 (dalej aj ,,prva starSia ochranna znamka®),
s tiéinkami na Uzemi EU, s pradvom prednosti od 24.06.2014, ktoréa je zapisana pre tovary a sluzby v triedach
30, 31, 32, 35, 43, 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,

- medzinarodnej obrazovej ochrannej znamky \ VIvA ¢. 913496 (dalej aj ,,druha starSia ochrannd
zndmka“), s u¢inkami na tizemi Slovenskej republiky, s pravom prednosti 0d01.08.2006, ktora je zapisana
pre tovary a sluzby v triedach 1, 3,4, 5,9, 11, 12, 16, 18, 21, 22, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
37, 38, 39, 43, 44 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb,

- obrazovej ochrannej znamky EU @Z ¢ 004259792 (dalej aj ,tretia starSia ochranna znamka®),
s pravom prednosti od 27.01.2005, ktord je zapisand pre sluzby v triedach 35, 39, 41, 43, 44
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného ozna¢enia a ochrannych zndmok namietatel’a vyplyva,
Ze ochranné znamky namietatela maju skorSie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie, a teda sU VO
vztahu K zverejnenému oznaceniu starSimi ochrannymi znamkami.

S prihliadnutim na charakter zverejnené¢ho oznacenia ,,VIVAGAS®, rozsah prihlasovanych sluzieb (trieda 35,
37) asucasne s ohladom na charakter starSich ochrannych znamok a nimi chranenych tovarov asluZieb
(trieda 1, 3, 4, 4, 9, 12, 16, 18, 21, 22, 25, 27 aZ 39, 41, 43 a 44) a tiez vzhl'adom na efektivitu spravneho
konania, bude Urad v predmetnom rozhodnuti prednostne pokracovat’ porovndvanim sluzieb a skimanim
pravdepodobnosti zameny oznaceni v suvislosti s prvou a druhou starSou ochrannou znamkou.

Porovnanie tovarov a sluzieb

Zverejnené oznacenie je prihlasené pre sluzby:

v triede 35 - ,,maloobchodné sluzby s propén-butinom na cerpacich staniciach avo flasiach, s LPG
splyfiovacimi zariadeniami do motorovych vozidiel,; reklama; obchodné sprostredkovatel’ské sluzby “,


https://euipo.europa.eu/copla/image/CJ4JX4FZVCC523YA2TMALSKFLF2YY6SFU5CKW5GAT7ZZOMPE4VTTS7GBMAPYLYUFIFKQM5AZCI3B2
https://euipo.europa.eu/copla/image/CJ4JX4FZVCC523YA2TMALSKFLF2YY6SFU5CKW5GAT7ZZOMPE4VTTS7GBMAPYLYUFIFKQM5AZCI3B2�

v triede 37 - , instaliacia LPG splyiovacich zariadeni do motorovych vozidiel;, opravy a Udriba LPG
splynovacich zariadeni motorovych vozidiel .

Prva starSia ochranné znamka je okrem inych tovarov a sluZieb zapisand aj pre sluzby:

v triede 35 — ,,advertising, in particular organisation and business administration with regard to customer
loyalty, incentive or promotional schemes; business management services; business administration; retail
services, in particular of a filling station shop, featuring food, beverages, household goods, namely food
preparation implements, kitchen knives and cutlery including parts and fittings therefore, feeding aids and
pacifiers, lighting and lighting reflectors, food and beverage cooking, heating, cooling and treatment
equipment including parts and fittings therefore, igniters, adhesives, animal housing and beds, tableware,
cookware and containers, cleansing articles, cosmetic and toilet utensils and bathroom articles, articles for
clothing and footwear including parts and fittings therefore, travelling necessaries, namely recorded content,
navigation, guidance, tracking, targeting and map making devices including parts and fittings therefore,
disposable paper products, printed matter, umbrellas and parasols, walking sticks, headgear, clothing and
footwear including accessories, sewing articles, magazines, stationery, toys, electrical goods, entertainment
media, photo equipment, glasses, drugstore goods, textiles, bags, vehicle parts, vehicle equipment, vehicle
accessories, fuels, engine oils, car care goods, flowers, gifts as well as souvenirs, namely jewellery, time
instruments, key rings, jewellery boxes and watch boxes including parts and fittings therefore, money
holders, hair ornaments, decorative goods, namely statues, figurines, plaques, ornaments, decorations and
works of art made of common metal, paper, cardboard, stone, concrete, marble, wood, wood resin, wax,
plaster, plastic, mica, rubber, gutta-percha, cork, reed, cane, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell,
amber, mother-of-pearl, meerschaum, porcelain, ceramic, earthenware, terra-cotta, glass, leather or animal
skins or of substitutes for all these materials, or made of or coated with precious or semi-precious metals or
stones, or imitations thereof as well as furniture and furnishings, displays, stands and signage, artificial
fruit, flowers and vegetables, tobacco, smokers' articles, lottery tickets, event tickets, permits to use roads”
(reklama, najma organizacia a obchodna administrativa tykajlca sa vernostnych zakaznikov, stimulaéné
alebo propagacéné programy; sluzby v oblasti obchodného riadenia; obchodna administrativa; maloobchodné
sluzby, najmi predaj na Cerpacich staniciach s potravinami, ndpojmi, domécimi potrebami uréenymi
predovsetkym na pripravu pokrmov, kuchynskymi noZzmi a pribormi vratane prisluSenstva, pomockami na
kfmenie a cumlikmi, osvetlenim a svetelnymi reflektormi, pristrojmi a zariadeniami na varenie, kurenie,
chladiace alebo inG Upravu potravin anépojov vratane ich prislusenstva, so zapalova¢mi, lepidlami,
dom¢ekmi a pelechmi pre zvieratd, so stolnym riadom, riadom a nadobami, Eistiacimi prostriedkami,
kozmetickymi a toaletnymi potrebami a potrebami pre kapanie, prostriedkami na ¢Gistenie odevov a obuvi
vratane ostatného prisluenstva, cestovnymi potrebami zvlast so zariadeniami na zaznamenavanie obsahu,
navigacie, vedenie, sledovanie, zameranie a mapovanie vratane ich prisludenstva, jednorazovym papierovym
materidlom, tlacovinou, daZdnikmi a slne¢nikmi, vychadzkovymi palicami, pokryvkami hlavy, odevom a
obuvou vratane doplnkov, so S$ijacimi potrebami, c¢asopismi, kancelarskymi potrebami, hra¢kami,
elektronikou, zdbavnymi médiami, fototechnikou, okuliarmi, drogistickym tovarom, textilom, taSkami,
dielcami pre vozidla, vybavenim vozidiel, doplnkami do vozidiel, palivom, motorovymi olejmi,
autokozmetikou, kvetmi, daréekmi a suvenirmi ako Sperky, chronometrické nastroje, kruzky na klGce,
Sperkovnice a krabi¢ky na hodinky vratane prisluSenstva, drziaky penazi, ozdoby do vlasov, ozdobné
vyrobky, a to sosky, figlirky, plakety, ozdoby, ozdoby a umelecké diela vyrobené z obycajného kovu,
papiera, lepenky, kamena, betonu, mramoru, dreva, Zivice z dreva, vosku, sadry, plastu, sludy, gumy,
gutapercu, korku, trstiny, travy, pratia, rohoviny, kosti, slonoviny, velrybich kosti, Skrupin, jantaru, perlete,
morskej peny, porcelanu, keramiky, kameniny, terakoty, skla, koZe alebo zvieracej koZe alebo z néahrad
uvedenych materidlov alebo vyrobenych z drahych kamenov alebo polodrahokamov alebo kametiov vratane
ich napodobenin, d’alej s nabytkom alebo bytovymi doplnkami, displejmi, stojanmi a oznaGeniami, umelym
ovocim, kvetmi, zeleninou, tabakom, vyrobkami uréenymi pre fajéenie, vyhernymi listkami, listkami na
podujatia, oprdvneniami na pouzivanie ciest).

Druha starSia ochranna znamka je okrem inych tovarov a sluzieb zapisané aj pre sluzby:

v triede 37 — ,,repair, conversion, maintenance and cleaning of motor vehicles, installation of car parts and
accessories, rust protection treatment of vehicles, cleaning, polishing, lubricating, greasing, maintaining and
repairing of land vehicles and trailers, washing of motor vehicles, mending and repairing of tyres,
installation and repair of heaters, washing of laundry, upkeep, cleaning and repair of leather, vehicle
services at petrol stations™ (oprava, konverzia, tdrzba a Eistenie motorovych vozidiel; inStalacia dielcov



a ostatného prisluSenstva do vozidiel; ochrana proti hrdzaveniu vozidiel; Cistenie, leStenie, mazanie,
natieranie, Udrzba a opravy pozemnych vozidiel a privesov; umyvanie motorovych vozidiel, opravy
a renovacie pneumatik; inStalacia a opravy ohrievacov; Cistenie bielizne; udrzba, Cistenie a reparacie koze;
servis vozidiel na Cerpacich staniciach).

Pri posudzovani podobnosti tovarov asluZieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zameny, sa
zohl'adiiuju vSetky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznacuje. Tieto okolnosti zahiiaju
predovSetkym povahu tovarov alebo sluZieb, ur¢enie aucel pouzivania, distribuéné kanaly, ako aj
konkurencny alebo dopliiujuci charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost’ tovarov alebo sluzieb sa pritom
posudzuje z pohl'adu relevantného spotrebitel’a, t. j. spotrebitel’a, ktorému su tovary a/alebo sluzby uréené
a ktory by v dosledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluzieb pri predpokladanej zhodnosti ¢i
podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluzieb.

Zverejnené oznacenie je prihlasené pre sluzby ,,maloobchodné sluzby s propan-butinom na cerpacich
staniciach avo flasiach“ v triede 35, zamerané na predaj paliva pouzivaného bud’ samostatne (zvlast' v
domacnosti) alebo ako vyznamna Cast’ skvapalneného ropného plynu LPG - pohonna hmota. Prva starSia
ochrannd znadmka je zapisand pre sluzby ,,maloobchodné sluzby, najmd predaj na cerpacich staniciach S
palivom* v triede 35, zamerané na predaj pohonnych hmoét uréenych predovSetkym pre motorové vozidla.
Kolizne sluzby sa tykaju rovnako predaja paliv aj ked” rézneho druhu, ktoré vSak mézu mat’ rovnaké
distribuéné kanaly, predajné miesta ako aj okruh spotrebitel'ov, a preto si vysoko podobné.

Prihlasené sluzby ,,maloobchodné sluzby s LPG splyrniovacimi zariadeniami do motorovych vozidiel “ v triede
35 zverejneného oznacenia ponUkaju na predaj tovar meniaci kvapalnd fazu LPG do plynnej fazy, ktory je
st¢ast’ou motorovych vozidiel pohafianych plynom. Zapisané tovary ,,maloobchodné sluzby, najma predaj
na cerpacich staniciach, s dielcami, doplnkami do vozidiel, vybavenim do vozidiel** prvej starSej ochrannej
znamky ponukaji vo vSeobecnosti na predaj casti, vybavenia motorovych vozidiel, medzi ktoré mozno
zahrnut’ aj prihlasené tovary zverejneného oznacenia. Ide teda o sluzby zhodné.

Prihlasené sluzby ,,reklama* v triede 35 zverejneného oznadenia su zhodné so sluzbami ,reklama“
zapisanymi v triede 35 prvej starSej ochrannej znamky.

Prihlasené sluzby v triede 35 ,, obchodné sprostredkovatelské sluzby" zverejneného oznaenia mMozZno
subsumovat’ pod obchodno - podnikatel'ski Cinnost, zameranu na zefektivnenie fungovania spolocnosti,
podobne ako zapisané sluzby ,,sluzby v oblasti obchodného riadenia® prvej starSej ochrannej znamky.
Ugelom koliznych sluZieb je rovnako zlepsenie vykonnosti podniku spojeného s dosiahnutim Zelaného
financného zisku. Kolizne sluzby mézu mat’ rovnakého poskytovatela, vratane spotrebitel'a, ktory ich
vyhladava za rovnakym, resp. podobnym ti¢elom, a preto ich mozno povazovat’ za podobné.

Zverejnené oznacenie je d’alej prihlasené pre sluzby ,.instalacia LPG splyriovacich zariadeni do motorovych
vozidiel** v triede 37, ktoré mozno zahrntit’ pod vSeobecnt kategoriu zapisanych sluzieb ,,inStalacia dielcov a
ostatného prisludenstva do vozidiel** v triede 37 druhej starSej ochrannej zndmky. Porovnavané sluzby su
zhodné.
Zverejnené oznacenie je v triede 37 prihlasené pre sluzby ,,opravy audrzba LPG splyiiovacich zariadeni
motorovych vozidiel**, ktoré taktiez mozno zahrnit’ pod vSeobecnt kategoriu zapisanych sluzieb ,,0prava,
Udrzba motorovych vozidiel* druhej starSej ochrannej zndmky, a preto st kolizne sluzby zhodné.
Porovnanie oznaceni
Zverejnené oznacenie (POZ 4-2017) Prva starSia ochranna znamka (MOZ ¢. 1220575)

VIVAGAS VIVA

Druha starsia ochranna znamka (MOZ ¢. 913496)



\ VIVA

Pri posudzovani podobnosti oznaéeni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit’ ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat’ z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitela mozu vyvolat’ s ohladom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné
znadmky sa vZdy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

Z vizualneho hPadiska ide 0 porovnanie slovného oznaéenia ,,VIVAGAS* s prvou slovnou starSou slovnou
ochrannou znamkou ,,VIVA* a s druhou obrazovou starSou ochrannou zndmkou <ZZ»

Zverejnené oznacenie je tvorené slovnym prvkom ,,VIVAGAS®, napisanym velkymi tlatenymi pismenami
Standardného typu.

Prvé starSia ochrannd znamka je tvorena slovnym prvkom ,,VIVA®, napisanym velkymi tlaCenymi
pismenami Standardného typu.

Druha4 starSia ochranna znamka je tvorena slovnym prvkom ,,VIVA®, napisanym velkymi bielymi tlacenymi
pismenami, umiestnenym na pozadi elipsy ervenej farby ulozenej na bielom obdlznikovom podklade.

Obe starSie ochranné znamky obsahuju zhodny slovny prvok ,,VIVA®, priGom je nutné uviest’, Ze grafické
spracovanie druhej starSej znamky je vel'mi jednoduché a Cervena elipsa na bielom pozadi dava vyniknut’
prave slovnému prvku ,,VIVA®, ktory je plne vyjadreny v pociatoénej Casti slovného prvku zverejneného
oznacenia, ktorGi prirodzene spotrebitel’ vnima pozornejsie a rozozné ju v slovnom prvku ,,VIVAGAS*.
Vzhl'adom na uvedené je mozné konstatovat’, ze porovnavané oznacenia su podobné, v pripade prvej starsej
ochrannej znamky mozno dokonca hovorit’ o podobnosti vo vyssej miere.

Z fonetického hladiska bude zverejnené oznacenie zvukovo realizované tromi slabikami ,,vi-va-gas®,
starSie ochranné znamky dvomi slabikami ,,vi-va®“. Pri zvukovej reprodukcii zverejneného oznacenia buda
plne a jasne vyjadrené na jeho zaciatku obe starSie ochranné znamky ,,VIVA. Spotrebitel’ pritom vnima prva
¢ast’ oznaceni intenzivnejSie, a preto zhodnu slovnu ¢ast’ ,,VIVA® zverejneného oznaCenia urcite postrehne
a zapamata si. Z fonetického hladiska tak mozno povazovat’ porovnavané oznaéenia za podobné vo vyssej
miere.

Zo sémantického hPadiska sa porovnavané oznaCenia povazuji za podobné vtedy, ak st relevantnou
spotrebitel'skou verejnostou vnimané ako oznacenia s rovnakym alebo podobnym vyznamom. Podstatné je,
¢i prvky tvoriace porovnavané oznacenia maju konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitelovi pri
orientacii na trhu a identifikacii nimi ozna¢enych tovarov.

Zverejnené oznacenie ,,VIVAGAS®“ mozno z vyznamového hl'adiska rozdelit’ na dve plnovyznamové slova,
a to ,,VIVA", odvodeného od ,vivat“, vo vyzname ,Zivio, nech Zije* a ,,GAS“ vo vyzname ,,plyn“, ktoré
spolu vyjadruju ,,vzdavaju hold, oslavu plynu®“. Aj ked’ ide o cudzie slova, ktoré nie su sucastou slovenskej
beZnej slovnej zasoby, su to pojmy vSeobecne zname a bezny spotrebitel’ rozumie ich vyznamu. Ked'ze
spotrebitel’ ma tendenciu zloZené slova, pokial’ jednotlivé Casti davaju zmysel rozdel'ovat), je pravdepodobné,
7ze bude aj slovny prvok zverejneného oznacenia ,,VIVAGAS® rozdelovat’ na casti - ,viva“, plne
vyjadreného v oboch star$ich ochrannych znamkach a ,,gas®, ktoré je vo vztahu k prihlasenym sluzbam
opisné, a preto mozno konstatovat’, Ze porovnavané oznacenia si zo sémantického hl'adiska tiez podobné
vzhl'adom na slovny prvok, resp. slovnu Cast’ ,,viva“.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost’ zameny

Pravdepodobnost’ zdmeny medzi oznaCeniami sa chape ako nebezpecenstvo spocivajuce v moznosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky suvisiacom ¢i spolo¢nom povode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost’ zameny musi byt’ posudzovana celkovo podl'a toho, ako
prislusna verejnost’ vnima oznacenie, resp. starSiu ochrannu znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, bertic



do tvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovsetkym vzadjomnu previazanost’ medzi
podobnostou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluzieb, kde nizSia miera podobnosti
medzi oznacovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi
porovnavanymi oznaceniami a naopak. Celkové postidenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu k vizualne;j,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych ozna¢eni sa ma zakladat’ na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, so zohl'adnenim najméi ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na ucely celkového postidenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit’ relevantni spotrebitel’skil
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluzieb, priCom sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluzieb povazovat’ za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avsak miera pozornosti takéhoto spotrebitel’a sa méze menit’ v zavislosti od kategorie predmetnych tovarov
alebo sluzieb.

V predmetnom pripade prislusni skupinu relevantnej verejnosti tvori vzhladom na povahu dotknutych
sluzieb v triedach 35 a 37 laicka ale aj odborna spotrebitel'ska verejnost’, ktorej s predmetné sluzby uréené.
Kolizne sluzby nepredstavuju sluzby dennej potreby, apreto pri ich vybere mdze stupei pozornosti
spotrebitel’a variovat’ od priemerného po vysSi.

Pokial’ ide 0 samotné postdenie pravdepodobnosti zdmeny porovnavanych ozna¢eni mozno konstatovat’, ze
porovnanim zverejneného oznacenia s prvou a druhou starSou ochrannou znamkou bola zistena vizuélna
podobnost’ oznaceni, resp. vysSia miera podobnosti. Z fonetického hl'adiska bola porovnanim oznaceni
zistend vySSia miera podobnosti a zo sémantického hladiska boli porovnavané oznaenia posudené ako
podobné.

Slovny prvok ,,VIVA®, tvoriaci obe starSie ochranné znamky, je zaroven ako distinktivny prvok plne
vyjadreny v tvodnej casti slovného prvku ,,VIVAGAS® zverejneného oznaCenia, ktory bude jednak
prirodzene prednostne spotrebitel'om vnimany, a navySe, vzhl'adom na opisnost’ d’alsej slovnej ¢asti ,,GAS*
vo vztahu k oznacovanym sluzbam tykajtcich sa plynu LPG, aj pouzivany spotrebitel'om ako urcujuci pri
jeho orientacii na trhu. Z uvedeného tak vyplyva, ze pravdepodobnost’ zameny zverejneného oznacenia
sprvou aj druhou starSou ochrannou znamkou je zo strany spotrebitela na trhu vo vztahu k zhodnym
a podobnym sluzbam realna, a to najmé pri zohl'adneni existencie pravdepodobnosti asociacie zverejneného
oznacenia so starSimi ochrannymi zndmkami, zaloZenej na zhodnom slovnom prvku, resp. slovnej casti
»VIVA“, ktory vo vedomi spotrebitel'skej verejnosti moze viest' k mylnej predstave o tom, Ze porovnavané
oznacenia pochddzaju od rovnakého subjektu alebo od ekonomicky prepojenych subjektov.

V zévere je pre tplnost mozné uviest, Ze predchadzajice prévo prihlasovatela ako spolo¢nika/konatel’a
obchodnej spoloénosti FLAVIA, s. r. 0. (vymazand z Obchodného registra SR ku diiu 07.09.2016) na
pouzivanie ochrannej zndmky ,,VIVAGAS", ¢. 216336, s pravom prednosti od 6.2.2006, ktorej platnost’ na
Uzemi Slovenskej republiky vSak ku diu 11.01.2017 skoncila, nebolo mozné nijako zohladnit’ a povazovat’
za relevantny argument v predmetnom konani, v ktorom sa posudzovala existencia pravdepodobnosti
zameny zverejnené¢ho oznacenia vzhl'adom na voci nemu star§im ochrannym znamkam namietatela.

Urad na zéklade postdenia predmetnych namietok vo vztahu k prvej a druhej starej ochrannej znamke
zistil, ze podmienky v zmysle 8 7 pism. a) bod 2. zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni
neskorSich predpisov su naplnené pre vsetky prihlasené sluzby v triedach 35 a 37 zverejneného oznacenia,
a preto nebolo potrebné posudzovat’ ich splnenie aj vocéi tretej starSej ochrannej znamke, ktort si namietatel’
tiez uplatnil, ked’Ze by to nemalo vplyv na kone¢ny vysledok rozhodnutia.

Vzhl'adom na v3etky skuto¢nosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.



Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskor$ich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doruc¢enia. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat’

spravnym sudom na zaklade spravnej Zaloby podanej podl'a § 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
sudny poriadok.

Ing. Ingrid Breznanova
riaditel’ka
odboru sporovych konani
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